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Caffè Italia 1 – Unità 8 
單元主題 	  

語言溝通	  
在車站：買車票，詢問火車時間與車種	  
	  
談論兒時回憶	  
	  
談論轉變	  
Prima…	  ora…之前….現在…	  
	  
深入探討	  
空閒時間的活動(3)	  
	  
片語用法：	  
Da	  bambino…小時候...	  
Andare	  a	  trovare	  qualcuno去拜訪某人	  
	  
口語用法	  
Boh?	  不知道	  
Ehi!	  (吸引別人的注意的語氣詞)	  
eh?	  （為了得到別人的贊同）	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

文法架構	  
未完成過去時(1)：過去的習慣；規則變化及

essere,	  fare,	  stare	  
	  
介系詞：da+指定的時間	  
	  
間接代名詞：mi,	  ti,	  le,	  gli,	  ci,	  vi,	  gli	  
	  
Anche/	  neanche也/	  也不	  
	  
深入探討：頻率副詞	  
Ogni	  due	  mesi	  每兩個月	  
Una	  volta	  al	  mese	  一個月一次	  
Mai	  有沒有過…	  
Non…mai	  從未	  
	  
過去完成時的用法	  
	  
Dare/	  piacere動詞	  
	  
發音：單字重音(2)	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

Glossario	   詞彙表 	  
A	  
Quante	  volte	  vedevate...?	   你們以前多久見面一

次？	  
Da	  bambini...小時候...	  
Una	  volta	  alla	  settimana	   一周一次	  

Ogni	  due	  mesi.	   每兩個月	  
Il	  ricordo	   回憶	  
L’infanzia	   兒時	  
Spesso	   常常	  
	  
B	  
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Va	  a	  Rimini	  questo	  treno? 這班車到Rimini嗎?	  
Il	  regionale	  per	  Rimini...	  
parte	  dal	  binario	  4. 到Rimini的區間車在四號月台

發車	  
È	  in	  arrivo	  al	  binario	  4. 將會在四號月台到站	  
Viaggia	  con	  circa	  10...	  
minuti	  in	  ritardo. 將會誤點10分鐘	  
La	  situazione 情況	  
Andata	  e	  ritorno 來回	  
Il	  binario 月台	  
Proveniente 來自於…/ 起站	  
Il	  ritardo 誤點	  
Il	  finestrino (火車)窗戶	  
	  
C	  
Vi	  auguriamo	  buon	  viaggio.	   我們祝你們有個愉快

的旅程	  
Da	  quanto	  tempo…?	   已經多久…?	  
Da	  quando...	   從何時?	  
Da	  bambino...	   從小時候	  
Io	  ero	  molto	  piccolo.	   我還很小的時候	  
Facevamo	  tanti	  bagni.	   我們習慣去海邊玩水	  
Quanti	  anni	  avevi?	   你當時幾歲?	  
Da	  più	  di	  vent’anni.	   已經超過20年	  
Ogni	  volta	  che...	   每次...	  
Strano..eh?	   很奇怪,不是嗎?	  
Boh?	  Non	  so...	   不知道我不清楚	  
Ehi,	  guarda	  la	  bionda...	   ㄟ你看看那個金髮正妹	  
La	  locomotiva	   火車頭／火車引擎	  
La	  prima/	  seconda	  classe	   頭等車廂/二等車廂	  
La	  carrozza	   車廂	  
Il	  servizio	  ristorante	   餐車服務	  
In	  testa/	  in	  coda	   在車頭/	   在車尾	  
Credere	   相信	  
Esattamente	   沒錯	  
Lungo	   長的	  
Strano奇怪的	  
Andare	  a	  trovare去找／去拜訪	  
Il	  fine	  settimana	   周末	  
Innamorato	   戀愛的	  
La	  fidanzatina	   小女朋友	  
L’abitudine	   習慣	  
	  
D	  
Ti	  presento...	   我向你介紹	  
Entarate!	   進來吧！	  
Prima	  ci	  andavo	  io.	   之前都是我去	  
Mi	  fa	  male	  una	  gamba.	   我的腿痛	  

Qualcosa	  è	  cambiato.	   有些東西變了	  
Ripetersi	   重複	  
Il	  pane	   麵包	  
Prima...ora...	   之前...現在...	  
Il	  cambiamento	   變化	  
La	  vita	   人生	  
	  
E	  
Continuate	  voi.	   你們繼續	  
Non	  stanno	  più	  insieme.	   他們已經不在一起了	  
Lui	  è	  così:	  gli	  piace...	   他是這樣：他喜歡…	  
Lei	  è	  così:	  le	  piace...	   她是這樣：她喜歡…	  
Sembrava	  così	   之前好像是這樣	  
Alla	  fine...	   最後	  
Ora	  sta	  con...	   他現在跟...	  
Non	  importa.	   不重要／沒關係	  
Dare	   給	  
(io)	  do	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   (noi)	  diamo	  
(tu)dai	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   (voi)	  date	  
(lui/lei/Lei)	  da	   	   	   	   	   	   	   (loro)	  danno	  
Stare	   待／在	  
(io)	  sto	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   (noi)	  stiamo	  
(tu)	  stai	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   (voi)	  state	  
(lui/lei/Lei)	  sta	   	   	   	   	   	   	   (loro)	  stanno	  
Il	  tempo	  libero	   空閒時間	  
Giocare	  a	  tennis	   打網球	  
L’escursione	   旅遊／遠足／郊遊	  
Scoprire	   發現	  
Sufficiente	   足夠的	  
Separarsi分開	  
Litigare	   吵架	  
Neanche	   也不	  
Lasciare	   放下	  
Il	  maggior	  numero	   大部分的	  
La	  sintesi	   概括 

L’opinione	   意見	  
Felice	   高興的	  
A	  lungo	   很久/很長時間	  
Oppure	   或許	  
Aggiungere	   加上	  
Gli	  interessi	  culturali	   文化的興趣	  
	  
F	  
Il	  freddo 冷	  
	  
L’angolo	  
Il	  titolo	   標題	  
Il	  sottotitolo	   副標題/字幕	  
Interessante	   有趣的	  
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Immaginare	   想像	  
	  
Italia	  Oggi	  
Contiene	  alcuni	  dati... 包含一些資訊	  
Forniti	  dall’IRPPS    IRPPS所提供的… 

IRPPS:	  Istituto	  di	  Ricerche	  sulla	  Popolazione	  e	  le	  
Politiche	  Sociali. 人口與社會政策調查局	  
Oltre	  i	  sessanta.六十歲以上	  
Di	  solito 通常	  
L’anziano 年長者	  
L’imbarazzo 不好意思／尷尬	  
La	  sensazione 感覺	  
Positivo 正面的	  
Negativo負面的	  
Invidiare 羨慕／嫉妒	  
In	  media 平均	  
Il	  pensionato 退休的人	  
Il	  volontario 志工	  
Tradizionale 傳統的	  
La	  difficoltà 難題/困難	  
Quotidiano 日常的	  
Stimolante 刺激的	  
Dedicarsi	  a... 致力於...	  
Il	  sesso	   性別	  
Il	  titolo	  di	  studio 學歷／學位	  
L’assistenza 協助／看護	  
Sindacale 公會	  
La	  vigilanza	   督導	  
Impegnato	  a 致力於	  
L’energia 能量	  


